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DELIBERATION DU CONSEIL COMMUNAL DE COLFONTAINE
Séance publique du 27 novembre 2025 Point n°39

Présents :

Monsieur Luciano D'Antonio, Bourgmestre - Président;

Monsieur Mathieu Messin, Monsieur Karim Mariage, Monsieur Francis Collette,
Monsieur Giuseppe Livolsi, Madame Guiseppina Ninfa, Echevins;

Monsieur Olivier Mathieu, Madame Sylvie Muratore, Monsieur Lino Rizzo, Monsieur
Antonio De Zutter, Monsieur Abdellatif Soummar, Monsieur Lionel Pistone, Monsieur
Salvatore Carrubba, Monsieur Maxim Cocu, Madame Santa Territo, Monsicur Olivier
Hermand, Monsieur Christophe Anastaze, Monsieur Didier Golinveau, Monsieur Alain
Desmet, Madame Wendy Kelfaoui, Monsieur Raphaél Sarnelli, Madame Margie
Cauffriez, Madame Aurélie Blanchez, Madame Elisée Zola Luyindula, Madame Nathalie
Vazzzano, Madame Daniéle Ducci, Conseillers;

Madame Dalila Gallez, Présidente du CPAS;

Monsieur Pascal Rétif, Directeur général;

Excusé :
Monsieur Anthony Smets, Conseiller;

OBJET : REC004.DOC014.313574 Reéglement de taxe sur les commerces de nuit - années 2026 a
2031

LE CONSEIL COMMUNAL,

Vu la Constitution, les articles 41, 162 et 170 § 4 ;

Vu le Reglement (UE) 2016/679 du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes physiques a I'égard
du traitement des Données a Caractére Personnel et a la libre circulation de ces données ("RGPD") ;

Vu la loi du 30 juillet 2018 relative a la protection des personnes physiques a I'égard des traitements de
Données a Caractére Personnel ;

Vu le décret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.1.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, éd. 2)
portant assentiment de la Charte européenne de [’autonomie locale, notamment I"article 9.1. de la Charte ;
Vu les articles [L1122-30, L1133-1 et 2, L3131-1 §ler 3°, L3132-1, L.3321-1 4 12 et L1124-40-§1-3° du
Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

Vu I’ Arrété Royal du 12 avril 1999 déterminant la procédure devant le Collége des Bourgmestre et
Echevins en matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou communale ;

Vu le délai de réclamation en matiére de taxes communales régi par ’article 371 du CIR92 modifié par
l'article 98 de la Loi du 20 novembre 2022 portant des dispositions fiscales et financiéres diverses ;

Vu les charges qu’entrainent pour la commune I’envoi de rappels recommandés intitulés « sommation de
payer » notamment en matiére de frais postaux ;

Considérant qu’il est équitable de faire supporter le colit de cette procédure de « rappel » par les redevables
des taxes communales qui sont en défaut de paiement dans le délai 1€gal et non par [’ensemble des citoyens ;
Vu les recommandations émises par la circulaire relative a 1’élaboration des budgets des communes de la
Région wallonne, en vigueur ;

Vu la communication du dossier au Directeur financier faite en date du 24/10/2025 conformément a
Particle 1.1124-40 §1er, 3%t 4° du Code de la démocratie locale et de la décentralisation ;

Vu I’avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 27/10/2025 et joint en annexe ;

Vu que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d’assurer I’exercice de sa mission de
service public ;

Sur proposition du Colléege Communal en séance du 29/10/2025;



DECIDE
Par 17 voix pour (Luciano D*ANTONIO, Mathieu MESSIN, Karim MARIAGE, Francis COLLETTE,
Giuseppe LIVOLSI, Giuseppina NINFA, Sylvie MURATORE, Antonio DE ZUTTER, Abdellatif
SOUMMAR, Salvatore CARRUBBA, Maxim COCU, Christophe ANASTAZE, Didier GOLINVEAU,
Alain DESMET, Wendy KELFAQUI, Nathalie VAZZANO, Dani¢le DUCCI), 3 voix contre (Olivier
MATHIEU, Margie CAUFFRIEZ, Elisée ZOLA LUYINDULA) et 6 abstentions (Lino R1ZZ0, Lionel
PISTONE, Santa TERRITO, Olivier HERMAND, Raphael SARNELLI, Aurélie BLANCHEZ),

Article 1: 1T est établi, pour les exercices 2026 a4 2031, une taxe communale sur les commerces de nuit en
exploitation 4 un moment quelconque de l'exercice d'imposition.

Article 2: Par « commerce de nuit », il faut entendre: "Tout établissement dont la surface commerciale
réelle ne dépasse pas une surface commerciale nette de 150m?2, dont 'activité consiste en la vente aux
détails de produits alimentaire et/ou autres sous quelques formes et conditionnements que ce soit et non
destiné a &tre consommés sur place, qui ouvre et reste ouvert durant une période comprise entre 22h et Sh,
quel que soit le jour de la semaine.”

Par « surface commerciale nette », il faut entendre : "La surface destinée 4 la vente et accessible au public
y compris les surfaces non couvertes; cette surface inclut notamment les zones de caisses, les zones
situées a l'arriére des caisses."

Ne sont pas visés les établissements ne pratiquant pas le commerce de détail tels que restaurants, snacks,
friteries.

Article 3: La taxe est due par I'exploitant de 1'établissement.

Article 4 ; Le taux de la taxe est fixé 4 29,90€ par m2 de surface commerciale nette avec un montant
maximum de 4.128,30€ par établissement.

Pour les surfaces commerciales nettes inférieures a 50 m2, le taux est fixé a 1.112,00€.

Les taux de la taxe visés dans le présent article ne dépassent pas le taux maximal de base indexé 4 23,43%
recommand¢ dans la circulaire relative & I’é¢laboration des budgets des communes de la Région wallonne
« année 2026 » du 11 septembre 2025, et tenant compte de I'indice des prix a la consommation du mois
de janvier 2020.

Ainsi, I’index de 23,43% autorisé dans la circulaire 2026 est déja intégré aux taux repris dans le présent
article du réglement.

Méecanisme d’indexation automatique : Conformément aux recommandations de la circulaire, ces taux
seront automatiquement indexés pour chaque exercice visé par le présent réglement & partir du ler janvier
2027 selon le pourcentage d’indexation autorisé et repris dans la circulaire budgétaire correspondante
basé sur I’indice des prix a la consommation.

Article 5 : Dans le cadre de I’établissement et/ou le contrile de P’assiette de la taxe, une formule de
déclaration est adressée au contribuable.

Celle-ci, diment complétée, ¢’est-a-dire contenant tous les éléments nécessaires a la taxation, doit &tre
renvoyée par la poste ou par scanning en piéce jointe de courrier €lectronique aux coordonnées reprises sur
la formule de déclaration, obligatoirement datée et signée, dans les 30 jours calendaires & compter du 3éme
jour ouvrable suivant la date d’envoi de ladite déclaration.

La charge de la preuve du dépdt de celle-ci incombe au contribuable.

A défaut d’avoir regu cette déclaration, le contribuable est tenu de donner & I’ Administration communale
tous les éléments nécessaires a la taxation, et ce, au plus tard le 31 décembre de I’exercice d’imposition.
En cas de non-respect des dispositions qui précédent ou en cas de déclaration incorrecte, incompléte ou
imprécise de la part du redevable, sera entamée la procédure de taxation d’office conformément a I’article
L 3321 - 6 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, et ce, avec une majoration de
100% du montant de la taxe.

Article 6 : La taxe est pergue par voie de rble et est payable dans les deux mois de 'envoi de
l'avertissement extrait de role, La prise de cours de ce délai débutant le troisiéme jour ouvrable suivant
l'envoi.

Article 7 @ A défaut de paiement de la taxe dans le délai 1égal, un rappel de paiement par pli simple sera
envoyé¢, sans frais, au contribuable.

Ce rappel de paiement sera envoyé au plus t6t a [’expiration d’un délai de dix jours calendrier & compter
du premier jour suivant I’échéance de paiement mentionnée sur I’avertissement-extrait de rdle.

En cas de non-paiement de la taxe a I'échéance d’un délai de minimum quinze jours a compter du 3éme



jour de la date d’échéance de paiement du rappel par pli simple, conformément a 1’article L.3321-8bis du
Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, un rappel recommand¢ intitulé « sommation de
payer » sera envoyé au contribuable par courrier recommandé.

Les frais de cet envoi seront a charge du redevable et seront également recouvrés de la méme maniére que
la taxe a laquelle ils se rapportent.

Article 8 :

Les clauses concernant 1'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des articles 1.3321-1
a1.3321-12 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation et de l'arrété royal du 12 avril 1999,
déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége des bourgmestre et échevins en
matiére de réclamation contre une imposition provinciale ou communale.

Article 9 :

Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent réglement se fera
suivant les régles suivantes :

Responsable de traitement : la commune de Colfontaine ;

Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe ;

Catégorie de données : données d’identification ;

Durée de conservation : la commune s’engage a conserver les données pour un délai de 10 ans
et a les supprimer par la suite ou a les transférer aux archives de 1’Etat ;

e  M¢éthode de collecte : déclaration du redevable et contrdles ponctuels et/ou recensement par
I’administration.

e Communication des données : les données ne seront communiquées qu’a des tiers autorisés par
ou en vertu de la loi, notamment en application de 1’article 327 du CIR92, ou a des sous-
traitants de la Commune.

Droits du redevable :

e Leredevable a le droit de demander ’acces a ses données ainsi qu’une copie.

e De méme, si des données sont incorrectes, le redevable a le droit de demander leur rectification.

e  Sileredevable estime que les données ne sont plus nécessaires par rapport a la finalité ou
qu'elles font I'objet d'un traitement illicite, il peut demander leur effacement. Cet effacement est
limité aux données a caractére personnel mais ne supprime en aucun cas 1’écriture comptable y
lice.

e  Pour des raisons similaires a I’effacement, le redevable peut demander une limitation du
traitement, notamment pour demander une conservation a plus long terme des données si celles-
ci s’aveérent nécessaires pour la constatation, 1'exercice ou la défense de droits en justice. Cela
permet également d’arréter temporairement le traitement des données le temps d’appliquer le
droit du redevable a la rectification.

e Exercice des droits : Le redevable peut contacter le service Taxes pour la plupart des droits. Si la
réponse du service Taxes ne convient pas ou que des questions subsistent par rapport au
traitement, le redevable peut contacter le Délégué a la protection des données
(dpo(@colfontaine.be )

e  Pour toute réclamation plus large qui n’aurait eu de réponse satisfaisante de la Commune de
Colfontaine, le redevable peut contacter 1’ Autorité de la Protection des Données
(https://www.autoriteprotectiondonnees.be/citoyen, onglet « Agir »).

Article 10 : Le présent réglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux articles
L3131-1 et suivants du Code de la démocratie locale et de la décentralisation pour exercice de la tutelle
spéciale d’approbation.

Article 11 : Le présent réglement entrera en vigueur apres accomplissement des formalités de la
publication faites conformément aux articles L.1133-1 et 2 du Code de la démocratie locale et de la
décentralisation.

PAR LE CONSEIL COMMUNAL
Le Directeur général, Le Bourgmestre - Président,
(s) Pascal Rétif (s) Luciano D'Antonio



POUR EXPEDITION CONFORME
Colfontaine, le 30/11/2025
Le Directeur général, Pour le Bourgmestre,
'Echevin délégué

W i

Pascal Rétif rancis Collette,
Echevin des Finances



